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1. A Bizottság 2020. március 11-én ismertette „A tisztább és versenyképesebb Európát szolgáló, 

körforgásos gazdaságra vonatkozó új cselekvési terv” című közleményét1. Az európai zöld 

megállapodás egyik kulcselemét jelentő cselekvési tervben a Bizottság átfogó intézkedési 

keretet határoz meg, amelynek célja a „regeneratív növekedési modellre” való áttérés 

felgyorsítása. E növekedési modell jelentős mértékben hozzájárul majd a klímasemlegesség 

2050-re történő megvalósításához és a növekedésnek az erőforrás-felhasználástól való 

függetlenítéséhez, miközben biztosítja az EU hosszú távú versenyképességét és a „senkit nem 

hagyunk hátra” elv érvényesülését. Ez az áttérés a Bizottság által ugyanakkor ismertetett 

európai iparstartégiának2 is a szerves részét képezi. 

 

2. A körforgásos gazdaságra vonatkozó cselekvési terv mintegy 35 cselekvési területet irányoz 

elő, kulcselemként megjelölve a fenntartható termékpolitikai keretet, amely magában foglalja 

a termékek tervezésére, a termelési folyamatokra, valamint a fogyasztók és a közbeszerzők 

pozíciójának erősítésére irányuló kezdeményezéseket. Célzott kezdeményezések révén 

foglalkoznak majd az olyan kulcsfontosságú termék-értékláncokkal, mint például az 

elektronika és az IKT, az akkumulátorok, a csomagolás, a műanyagok, a textilipar, az 

építőipar és az épületek, valamint az élelmiszerek. Előirányozták továbbá a hulladékokkal 

kapcsolatos jogszabályok felülvizsgálatát. A cselekvési tervnek szintén fontos eleme a 

nemzetközi/globális szintű fellépés fokozása. 

 

3. Tavasszal munkacsoporti szinten került sor a cselekvési tervvel kapcsolatos első 

megbeszélésekre. A környezetvédelmi miniszterek 2020. június 23-án nem hivatalos 

videokonferencia keretében véleménycserét folytattak arról, hogy a környezet- és éghajlat-

politikák – köztük a körforgásos gazdaság – hogyan járulnak hozzá a Covid19-válságot 

követő helyreállításhoz. 

 

4. Mindezek alapján az elnökség – a cselekvési tervre reagálva – előterjesztette a „Helyreállítás 

a körforgásos és zöld gazdaság jegyében” című tanácsi következtetéstervezetet, amelynek 

célja, hogy átfogó politikai iránymutatást nyújtson a Bizottság által a cselekvési tervben 

előirányzott intézkedések széles körére vonatkozóan. Az elnökség a következtetéstervezetben 

kiemeli továbbá a körforgásos gazdaságnak a Covid19-válságot követő helyreállításban 

betöltött szerepét, és összekapcsolja a körforgásos gazdaságot a digitalizációval, 

hangsúlyozva azt, hogy a digitalizáció mennyire fontos a körforgásos gazdaságban rejlő 

lehetőségek teljes körű kiaknázásához. 

 

                                                 
1 6766/20 + ADD 1 – COM(2020) 98 final. 
2 6782/20 – COM(2020) 102 final. 
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5. A következtetéstervezetet munkacsoporti szinten több, nem hivatalos videokonferencia 

keretében is megvitatták, ami az elnökség által javasolt legutóbbi tervezet igen széles körű 

támogatását eredményezte. Ezt követően nem hivatalos hallgatólagos beleegyezési eljárással 

ideiglenes megállapodás született e tervezetről. 

 

6. Az Állandó Képviselők Bizottsága 2020. december 9-én megerősítette a 

következtetéstervezetre vonatkozó megállapodást. 

 

7. Ennek megfelelően felkérjük a Tanácsot, hogy hagyja jóvá az e feljegyzés mellékletében 

foglalt következtetéstervezetet. 
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MELLÉKLET 

Helyreállítás a körforgásos és zöld gazdaság jegyében 

– Tervezet – A Tanács következtetései – 

 

AZ EURÓPAI UNIÓ TANÁCSA, 

 

EMLÉKEZTETVE: 

 

a többéves pénzügyi keretről és a „Next Generation EU” Európai Uniós Helyreállítási Eszközről 

szóló, 2020. július 21-i európai tanácsi következtetésekre1, 

 

az éghajlatváltozásról szóló, 2019. december 12-i európai tanácsi következtetésekre2, 

 

az Európai Bizottság alábbi közleményeire: 

„Tiszta bolygót mindenkinek – Európai hosszú távú stratégiai jövőkép egy virágzó, modern, 

versenyképes és klímasemleges gazdaságról”3, 

-  

- „Európai zöld megállapodás”4, 

- „Európa nagy pillanata: Helyreállítás és felkészülés – a jövő generációért”5, 

- „A tisztább és versenyképesebb Európát szolgáló, körforgásos gazdaságra vonatkozó új 

cselekvési terv”6, 

- „Reziliencia a kritikus fontosságú nyersanyagok terén: a nagyobb biztonsághoz és 

fenntarthatósághoz vezető út feltérképezése”7, 

- „ A vegyi anyagokra vonatkozó fenntarthatósági stratégia a toxikus anyagoktól mentes 

környezetért”8, 

                                                 
1 EUCO 10/20. 
2 EUCO 29/19. 
3 15011/18 – COM(2018) 773 final. 
4 15051/19 + ADD 1 – COM(2019) 640 final. 
5 8136/20 – COM(2020) 456 final. 
6 6766/20 + ADD 1 – COM(2020) 98 final. 
7 10435/20 – COM(2020) 474 final. 
8 11976/20 + ADD 1 – COM(2020) 667 final. 
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- „A 2030-ig tartó időszakra szóló uniós biodiverzitási stratégia – Hozzuk vissza a természetet 

az életünkbe!”9, 

- „Termelőtől a fogyasztóig – stratégia egy méltányos, egészséges és környezetbarát 

élelmiszerrendszer érdekében”10, 

- „Új európai iparstratégia”11 és „Kkv-stratégia a fenntartható és digitális Európáért”12, 

- „A belső piaci akadályok azonosítása és kiküszöbölése”13 és „Az egységes piaci szabályok 

végrehajtásának és érvényesítésének javítására vonatkozó hosszú távú cselekvési terv”14, 

- „Európa digitális jövőjének megtervezése”15 és „Európai adatstratégia”16, 

 

a körforgásos gazdaságról szóló korábbi tanácsi következtetésekre, és ezen belül is mindenekelőtt a 

körforgásos gazdaságra vonatkozó uniós cselekvési terv megvalósításáról szóló, 2018. június 25-i 

tanácsi következtetésekre17 és „A körforgásos szemlélet erősítése – Átmenet egy fenntartható 

társadalom felé” című, 2019. október 4-i tanácsi következtetésekre18, 

 

„Az Unió fenntartható vegyianyag-politikára vonatkozó stratégiája felé” című, 2019. június 26-i 

tanácsi következtetésekre19, 

 

a „Biológiai sokféleség – sürgős fellépésre van szükség” című, 2020. október 23-i tanácsi 

következtetésekre20, 

 

„A környezet javát szolgáló digitalizáció” című, […]-i tanácsi következtetésekre21, 

 

                                                 
9 8219/20 + ADD 1 – COM(2020) 380 final. 
10 8280/20 + ADD 1 – COM(2020) 381 final. 
11 6782/20 – COM(2020) 102 final. 
12 6783/20 – COM(2020) 103 final. 
13 6779/20 – COM(2020) 93 final. 
14 6778/20 – COM(2020) 94 final. 
15 6237/20 – COM(2020) 67 final. 
16 6250/20 – COM(2020) 66 final. 
17 10447/18. 
18 12791/19. 
19 10713/19. 
20 12210/20. 
21 [xxxx/20]. 
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az Európai Parlamentnek „Az erőforrás-hatékonyságról: úton a körforgásos gazdaság felé” című 

állásfoglalására, valamint a környezettudatos tervezésről szóló irányelv (2009/125/EK) 

végrehajtásáról szóló, 2018. május 31-i, az európai zöld megállapodásról szóló, 2020. január 15-i, 

továbbá a vegyi anyagokra vonatkozó fenntarthatósági stratégiáról szóló, 2020. július 10-i 

állásfoglalására, 

 

az ENSZ Közgyűlésének az „Alakítsuk át világunkat: a 2030-ig tartó időszakra vonatkozó 

fenntartható fejlődési menetrend” című határozatára, a fenntartható fejlődési célokra, az UNEA-4 

miniszteri nyilatkozatára, amelyben a nemzetközi közösség a fenntartható fogyasztási és termelési 

szerkezeteknek a körforgásos gazdaságon keresztüli előmozdításáról állapodott meg, az UNEA 2/8. 

sz., a fenntartható termelésről és fogyasztásról szóló határozatára, 4/1. sz., a fenntartható fogyasztás 

és termelés megvalósulása felé vezető innovációs utakról szóló határozatára, 4/6. sz., a tengeri 

műagyaghulladékokról és a mikroműanyagokról szóló határozatára, 4/9. sz., az egyszer használatos 

műanyagtermékek általi szennyezésről szóló határozatára, valamint 2/7. és 4/8. sz., a vegyi anyagok 

és a hulladék hatékony kezeléséről szóló határozatára, 

 

Úton a Covid19-világjárvány utáni helyreállítás felé 

 

1. HANGSÚLYOZZA, hogy a Covid19-világjárvány nyomán fenntartható módon kell 

újjáépítenünk gazdaságunkat és társadalmunkat, ezért NYOMATÉKOSÍTJA, hogy a 

kezdetektől fogva ki kell jelölni a helyes irányt az európai zöld megállapodás mentén, amely 

ütemterv egy olyan körforgásos és klímasemleges gazdaság megvalósítása felé, amely 

reziliens, versenyképes és biztonságos, emellett védi, helyreállítja és fenntartható módon 

aknázza ki a biológiai sokféleséget, minden szennyezést a nullára szorít vissza, a gazdasági 

növekedést függetleníti az erőforrás-felhasználástól, figyelembe veszi a tagállamok különböző 

kiindulási pontjait, és olyan méltányos átállást eredményez, amelyben senki nem marad hátra; 

 

2. RÁMUTAT arra, hogy az Európai Uniós Helyreállítási Eszköz (Next Generation EU) és a 

többéves pénzügyi keret döntő szerepet töltenek be a munkahelyteremtésben és a Covid19-

világjárvány által okozott közvetlen károk felszámolásában, egyúttal segítik az Uniót abban, 

hogy határozottan a fenntartható és reziliens helyreállítás útjára lépjen, elősegítik az európai 

zöld megállapodás szakpolitikai céljainak hatékonyan, igazságosan és társadalmilag 

kiegyensúlyozott módon történő végrehajtását, és biztosítják, hogy az EU kiadásai 

összhangban álljanak a „ne árts” elvvel és a Párizsi Megállapodás céljaival; 
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3. ELISMERI, hogy a körforgásos gazdaságra való átállás központi szerepet játszik a 

versenyképesség, az innováció, a munkahelyteremtés és a jóllét fokozásában annak révén, 

hogy körforgásos üzleti modelleket és beszerzési gyakorlatokat mozdít elő, ösztönzi a 

vállalkozói szellemet és a kutatást, meghosszabbítja azt a szakaszt, amelyben a termékek 

használatban vannak, több értéket és funkcionalitást ad a termékeknek, épületeknek és 

eszközöknek, megelőzi az erőforrások kimerülését és a hulladékképződést, valamint a 

hulladékhierarchia alkalmazásával tovább javítja a hulladékgazdálkodást, létrehozza a nem 

toxikus, jó minőségű másodlagos nyersanyagok jól működő egységes piacát, valamint 

kiaknázza az adatokat és a digitális technológiákat; RÁMUTAT arra, hogy ezáltal 

lerövidíthetők és diverzifikálhatók az ellátási láncok, valamint csökkenhet az elsődleges 

erőforrásoktól, így különösen a nem megújuló erőforrásoktól való stratégiai függés, és ezzel 

úgy növelhető az EU stratégiai autonómiája és rezilienciája, hogy mindeközben a gazdaság 

nyitott marad; 

 

4. EMLÉKEZTET arra, hogy gazdasági növekedésünknek az erőforrás-felhasználástól való 

függetlenítése, csakúgy, mint a termelésben és a fogyasztásban a körforgásos rendszerekre 

való áttérés nélkülözhetetlen ahhoz, hogy elérjük az ENSZ 2030-ig tartó időszakra vonatkozó 

fenntartható fejlődési menetrendjében foglalt fenntartható fejlődési célokat és az EU 2050-ig 

klímasemlegessé váljon, visszafordítsuk a biológiai sokféleség csökkenését, megőrizzük és 

helyreállítsuk az ökoszisztémákat és szolgáltatásaikat, növeljük az erőforrás-hatékonyságot, 

és toxikus anyagoktól mentes környezetet teremtsünk, és ezzel bolygónk lehetőségein belül 

tartsuk az erőforrás-felhasználás és az üvegházhatást okozó gázok kibocsátásának hatását, 

valamint vállaljuk azt a felelősséget, amellyel az utánunk jövő nemzedékeknek tartozunk, 

továbbá FELSZÓLÍTJA a Bizottságot és a tagállamokat, hogy törekedjenek a teljes 

mértékben körforgásos gazdaság megvalósítására; 

 

5. HATÁROZOTTAN ÜDVÖZLI a körforgásos gazdaságra vonatkozó – a gazdasági 

helyreállítás és a fenntartható növekedés megvalósításához elengedhetetlen – új cselekvési 

tervet (a továbbiakban: cselekvési terv) mint az európai zöld megállapodás központi pillérét; 

 

6. KIEMELI, hogy az új cselekvési tervben a fenntartható termékpolitikára, a kulcsfontosságú 

termékek értékláncára és a hulladék keletkezésének megelőzésére kell helyezni a hangsúlyt, 

és ÜDVÖZLI, hogy a cselekvési terv számos intézkedése reflektál a körforgásos gazdaságról 

szóló, 2019. október 4-i tanácsi következtetésekben megfogalmazott felhívásokra és 

ajánlásokra; 
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7. FELSZÓLÍTJA a Bizottságot, hogy a minőségi jogalkotásra vonatkozóan elfogadott elvekkel 

összhangban22, kiváltképp átfogó hatásvizsgálatokat készítve a lehető leghamarabb indítsa el, 

illetve nyújtsa be a cselekvési tervben meghatározott intézkedéseket, illetve jogalkotási 

javaslatokat, és biztosítsa a végrehajtásukhoz és érvényesítésükhöz szükséges forrásokat, 

illetve könnyítse meg a végrehajtást és érvényesítést többek között azáltal, hogy időben 

benyújtja a szükséges dokumentumokat és iránymutatásokat, valamint rendszeresen beszámol 

a tagállamoknak a végrehajtás előrehaladásáról; TUDATÁBAN VAN ANNAK, hogy a 

körforgásos gazdaságra vonatkozó cselekvési tervben szereplő új szakpolitikai és jogalkotási 

intézkedések kidolgozásakor figyelembe kell venni a szigetek előtt álló sajátos kihívásokat; 

ELISMERI azt a szerepet, amelyet a tagállamok töltenek be a cselekvési terv végrehajtásában 

és annak a saját fellépéseikkel és beruházásaikkal való kiegészítésében; 

 

8. SZORGALMAZZA a különböző szakpolitikák koherens alakítását és végrehajtását; 

RÁMUTAT arra, hogy az új cselekvési tervben meghatározott kulcsfontosságú fellépéseket 

úgy kell kialakítani, hogy azok az ENSZ 2030-ig tartó időszakra vonatkozó fenntartható 

fejlődési menetrendjével és a Párizsi Megállapodással összhangban egyértelműen 

kapcsolódjanak a releváns meglévő és jövőbeli stratégiákhoz, megállapodásokhoz és 

kezdeményezésekhez, mindenekelőtt – de nem kizárólag – az európai zöld megállapodás 

keretében; KIEMELI, hogy a kulcsfontosságú intézkedések konkrét kialakításakor ügyelni 

kell arra, hogy az adminisztratív és gazdasági terhek arányosak maradjanak; 

 

A termékek fenntarthatósága mint új norma 

 

(Fenntartható termékek tervezése) 

 

9. ÜDVÖZLI a Bizottság által bejelentett kezdeményezést, miszerint jogalkotási javaslatokat 

nyújt be egy olyan, a termékek fenntarthatóságára vonatkozó átfogó és integrált szakpolitikai 

keret részeként, amely előmozdítja a klímasemlegességet, az energia- és erőforrás-

hatékonyságot, valamint a toxikus anyagoktól mentes anyagkörforgásra épülő gazdaságot, 

védi a közegészséget és a biológiai sokféleséget, valamint védi a fogyasztókat és a 

közbeszerzőket, és erősíti pozícióikat; 

 

                                                 
22 A jogalkotás minőségének javításáról szóló, 2016. április 13-i intézményközi megállapodás 

(HL L 123., 2016.5.12., 1. o.). 
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10. HANGSÚLYOZZA, hogy a termékek fenntarthatóságára vonatkozó szakpolitikai keretben 

foglalt, a termékek fenntarthatóságára vonatkozó elveknek olyan, a teljes életciklust 

középpontba helyező szemléleten kell alapulniuk, amely a környezeti hatások csökkentésére 

irányul, amelynek lényege a maximális értékmegőrzés, amely előnyben részesíti a tartósabb 

termékeket, és az anyagokat a lehető leghosszabb ideig a gazdasági ciklusban tartja 

(újragondolni a fogyasztási szokásokat, nemet mondani adott termékekre, kevesebbet 

fogyasztani, megjavítani, újrafelhasználni, újrafeldolgozni és újratervezni a termékeket), és 

mindeközben figyelembe veszi a szociális szempontokat; ezzel összefüggésben 

FELSZÓLÍTJA a Bizottságot, hogy nyújtson be javaslatokat, amelyek célja biztosítani azt, 

hogy az európai piacon forgalomba hozandó termékek tervezése során a körforgásosság 

említett elveit ötvözzék a vegyi anyagok biztonságosságára és fenntarthatóságára vonatkozó 

elvvel és az energiahatékonyság elvével, biztosítva egyúttal a termékek minőségét, 

teljesítményét és biztonságos voltát; FELSZÓLÍTJA a Bizottságot, hogy a tagállamokkal és 

az érdekelt felekkel közösen dolgozzon ki megfelelő módszereket, amelyekkel ellenőrizhető, 

hogy a termékek mennyi újrafeldolgozott anyagot tartalmaznak, és szükség esetén határozza 

meg, hogy bizonyos termékcsoportok esetében kötelezően mennyi legyen a termékben 

meglévő újrafeldolgozottanyag-tartalom tömeg szerinti aránya; 

 

11. FELSZÓLÍTJA a Bizottságot, hogy hatásvizsgálat alapján foglalkozzon a túlfogyasztás 

kérdésével és bizonyos egyszer használatos termékek számának csökkentésével, valamint az 

idő előtti elavulás problémájával is, mindenekelőtt az elektromos és elektronikus eszközök, 

így többek között a szoftverek tekintetében; ÜDVÖZLI a Bizottság azon szándékát, hogy 

megtiltja az el nem adott tartós fogyasztási cikkek megalapozott indokok nélküli 

megsemmisítését; 

 

12. HATÁROZOTTAN ÜDVÖZLI a Bizottság azon kötelezettségvállalását, hogy a lehető 

legkisebbre korlátozza a termékekben az aggodalomra okot adó anyagok jelenlétét, és előírja, 

hogy amennyiben lehetséges, ezeket az anyagokat más anyagokkal kell helyettesíteni; 

TÁMOGATJA a körforgásos jelleg előmozdítását egy toxikus anyagoktól mentes 

környezetben; FELSZÓLÍTJA a Bizottságot, hogy alapelvként erősítse meg, hogy a 

termékeknek kialakításuknál fogva biztonságosnak és tartósnak kell lenniük, ami további 

innovációhoz, valamint a vegyi anyagok és hulladékok megfelelő kezeléséhez is vezet; 

HANGSÚLYOZZA a termékbiztonság fontosságát, ideértve azt is, hogy el kell kerülni az 

aggodalomra okot adó anyagok jelenlétét a termékekben, különösen a nem alapvető 

felhasználásra szánt termékek esetében, és gondoskodni kell arról, hogy a termék vegyianyag-

tartalmára vonatkozó információk a termék teljes életciklusa során könnyen elérhetők 

legyenek, a hulladékkezelők és – kérésre – a fogyasztók számára is; 
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13. ÜDVÖZLI, hogy a Bizottság alapvető jogalkotási kezdeményezést kíván benyújtani a 

környezettudatos tervezésről szóló irányelv hatályának kiterjesztése céljából, hogy a 

szabályozási keret a termékek szélesebb körére legyen alkalmazandó; FELSZÓLÍTJA a 

Bizottságot, hogy dolgozzon ki olyan, a termékspecifikus sajátosságokat szem előtt tartó és a 

termékbiztonságot garantáló új kritériumokat, amelyek célja biztosítani elsősorban az 

erőforrás- és anyaghatékonyságot és a toxikus anyagoktól mentes anyagciklusokat, és ezzel 

párhuzamosan további eredményeket elérni az energiahatékonyság terén; 

HANGSÚLYOZZA, hogy ezeknek a kritériumoknak konkrétaknak és ellenőrizhetőnek kell 

lenniük; 

 

14. HANGSÚLYOZZA, hogy a környezettudatos tervezés kritériumainak megállapítására 

irányuló folyamatban teljes mértékben figyelembe kell venni a termékfejlesztési és piaci 

fejleményeket annak érdekében, hogy a folyamat hatékonyabbá váljon, és el lehessen kerülni 

a szükségtelen késedelmeket és adminisztratív terheket; SÜRGETI a Bizottságot, hogy 

gyorsítsa fel a folyamatot és három éven belül véglegesítsen minden egyes termékcsoportot; 

 

15. MEGÁLLAPÍTJA, hogy a termékek környezeti lábnyoma (PEF) alapvető módszertanná 

válhat a különböző uniós termékpolitikai eszközök és a fenntartható termékek kerete 

tekintetében, ugyanakkor figyelembe kell venni más alkalmas módszereket is; 

 

16. FELSZÓLÍTJA a Bizottságot, hogy vizsgálja meg az olyan új üzleti modellekben – például a 

termékek megosztásában, lízingjében, újragyártásában, szolgáltatásként vagy használtként 

történő nyújtásában, valamint a gyártói tulajdonlási és támogatási modellekben – rejlő 

lehetőségeket, amelyek optimalizálhatják a termékek és szolgáltatások hatékonyságát és 

fenntarthatóságát az értéklánc egésze mentén, és tartsa szem előtt a kkv-k és a fogyasztók 

kulcsfontosságú szerepét ezekben az új üzleti modellekben; HANGSÚLYOZZA az európai 

javítási ágazat gazdasági és munkahely-teremtési potenciálját; 

 

(A fogyasztók és a közbeszerzők pozíciójának erősítése) 

 

17. NYOMATÉKOSÍTJA, hogy a termékek fenntarthatóságáról átfogó, ellenőrizhető, 

szabványosított és könnyen hozzáférhető információkat kell nyújtani (például digitális 

formátumban), amelyek megakadályozzák a zöldrefestést, valamint tiszteletben tartják az 

üzleti titkokat és a szellemi tulajdont; ezért FELSZÓLÍTJA a Bizottságot, hogy határozzon 

meg követelményeket a termékekkel kapcsolatos környezeti információra, így többek között a 

termékek javíthatóságára vonatkozóan, és tanulmányozza egy kötelező környezeti címke 

bevezetésének megvalósíthatóságát; 
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18. ÜDVÖZLI a Bizottság azon szándékát, hogy bevezeti a „javításhoz való jogot”, amely 

lehetővé tenné a fogyasztók számára, hogy termékeiket észszerű költségek mellett 

megjavíttathassák; HANGSÚLYOZZA, hogy a termékek tartósságának ösztönzése érdekében 

erősebb fogyasztói jogokra van szükség; HANGSÚLYOZZA, hogy a tartósságra vonatkozó 

minden új követelménynek az uniós ökocímkéről szóló vonatkozó bizottsági határozatokban, 

továbbá a környezettudatos tervezésről és az energiafogyasztást jelölő címkézésről szóló 

csomagban már meghatározott követelményekre kell épülniük (például pótalkatrészek 

rendelkezésre állása, a javításra és karbantartásra vonatkozó információk, széles körben 

rendelkezésre álló szerszámokkal való szétszerelés lehetősége stb.), azaz a meglévő 

követelményeket ambiciózusabbá kell tenni és ki kell terjeszteni más releváns 

termékkategóriákra; 

 

19. NAGYRA ÉRTÉKELI, hogy a Bizottság gondoskodni kíván arról, hogy a környezetbarát 

jellegre vonatkozó állítások a termékek teljes életciklusa során jelentkező környezeti hatások 

alapján alá legyenek támasztva a termékek környezeti lábnyomával és egyéb életciklus-alapú 

módszerekkel, FELKÉRI a Bizottságot, hogy ezzel összefüggésben vegye fontolóra meglévő 

eszközök – például a vállalkozások közötti információkat illetően a környezetvédelmi 

vezetési és hitelesítési rendszer és a környezetvédelmi terméknyilatkozatok – alkalmazását is, 

és részesítsen előnyben bizonyos, már bevált és elismert I-es típusú európai és nemzeti 

ökocímkéket; 

 

20. ÜDVÖZLI, hogy a Bizottság hangsúlyozni kívánja, hogy a körforgásos termékek és 

szolgáltatások közbeszerzése fontos szerepet tölt be a körforgásos piacok és beruházások 

fellendítésében, és TÁMOGATJA, hogy amennyiben ez célravezető és megvalósítható, 

alkalmazzanak a zöld közbeszerzések előmozdítását szolgáló, az életciklus során kifejtett 

hatások elemzésén és a vonatkozó célokon alapuló kötelező kritériumokat, továbbá 

HANGSÚLYOZZA, hogy a zöld közbeszerzésre vonatkozó szakpolitika eredményességét 

nyomon kell követni és értékelni kell, és arról jelentést kell benyújtani, az adminisztratív 

terheket pedig a minimumra kell csökkenteni; KIEMELI az idevágó képzés fontosságát; 

 

(A termelési folyamatok körforgásos jellege) 

 

21. EMLÉKEZTET arra, hogy a körforgásos gazdaság döntően járul hozzá az uniós iparstratégia 

célkitűzéseinek eléréséhez; ezért ÜDVÖZLI a stratégiában foglalt intézkedéseket, amelyek 

általánosan érvényesítik a körforgásos gazdaság elveit az uniós iparágakban, egyúttal 

biztosítják, hogy ezen elvek széles körben való alkalmazása az európai iparágak 

versenyképességét szolgálja; 
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22. ÜDVÖZLI a Bizottság bejelentését, amely szerint az ipari kibocsátásokról szóló irányelv23 és 

az elérhető legjobb technikákról szóló referenciadokumentumok felülvizsgálatának keretében 

meg fogja vizsgálni, hogyan lehetne előmozdítani az ipari folyamatok körforgásos jellegét, és 

tisztázni fogja a hulladékokkal kapcsolatos jogszabályok alkalmazhatóságát; TÁMOGATJA a 

Bizottságot az uniós környezettechnológiai hitelesítési rendszer megerősítésében és 

láthatóságának növelésében; 

 

23. ÜDVÖZLI az EU aktualizált biogazdasági stratégiáját24 és benne az arra helyezett hangsúlyt, 

hogy a körforgásos gazdaság elvét integrálni kell a bioalapú anyagokat felhasználó ágazatok 

mindegyikébe, és ELISMERI, hogy a körforgásos biogazdaság előmozdíthatja olyan új, nagy 

értékű termékek kifejlesztését, amelyek az arra alkalmas ipari hulladékból vagy 

melléktermékből készülhetnek; RÁMUTAT arra, hogy a bioalapú termékek és anyagok akkor 

tölthetnek be jelentős szerepet a jövőben, ha más termékekhez hasonlóan környezeti 

szempontból biztonságosak, és nem veszélyeztetik a hulladékáramok újrafeldolgozását vagy a 

hulladékkeletkezés megelőzésére irányuló intézkedéseket; HANGSÚLYOZZA, hogy a 

környezeti és energiafogyasztási hatások meghatározásához teljes életcikluson alapuló 

módszertanokat kell alkalmazni; 

 

24. SZORGALMAZZA a körforgásos és zártkörű rendszerek alkalmazására irányuló európai 

kapacitásba történő beruházásokat, különös figyelmet fordítva az energia- és erőforrás-

igényes anyagok feldolgozására, valamint a kritikus fontosságú nyersanyagokra és a 

szükséges kapcsolódó fenntartható technológiák fejlesztésére; 

 

A kulcsfontosságú értékláncok stratégiai megközelítései 

 

(Általános szempontok) 

 

25. EGYETÉRT azzal, hogy a cselekvési terv a javasolt hét, nagy hatással járó értékláncra 

helyezi a hangsúlyt, mivel ezek az uniós gazdaság, foglalkoztatás, környezeti hatás és 

üvegházhatásúgáz-kibocsátás jelentős hányadát teszik ki; ÜDVÖZLI, hogy a Bizottság a 

termékek fenntarthatóságára vonatkozó szakpolitikai keretet kíván meghatározni, amelyben a 

kulcsfontosságú értékláncokkal szisztematikus ágazati stratégiák mentén foglalkozik, 

ugyanakkor HANGSÚLYOZZA, hogy e stratégiák között koherenciát kell teremteni és 

kezelni kell a szociális hatásokat; 

 

                                                 
23 (EU) 2010/75 irányelv. 
24 13229/18 – A Bizottság közleménye, COM(2018) 673 final. 
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(Elektronikus eszközök, információs és kommunikációs technológiák) 

 

26. TÁMOGATJA a Bizottság azon tervét, hogy az elektronikus eszközök körforgására irányuló 

kezdeményezést terjeszt elő, amely arra hivatott, hogy kezelje az elektromos és elektronikus 

eszközök környezeti hatásait és a korai elavulás problémáját, mindenekelőtt azáltal, hogy a 

környezettudatos tervezésre vonatkozó követelményeket előírva meghosszabbítja ezen 

eszközök élettartamát, megkönnyíti a korszerűsítési és javítási tevékenységeket, biztosítja a 

pótalkatrészek elérhetőségét és kezeli ezt a növekvő hulladékáramot, továbbá biztosítja, hogy 

az értékes összetevőket és nyersanyagokat, különösen a kritikus fontosságú nyersanyagokat az 

Európai Unióban visszanyerjék és ismét felhasználják, és ezzel egyidejűleg kiaknázza az 

innovációs és technológiai kapacitásokat, valamint minimumkövetelményeket határoz meg az 

energiahatékonyságra vonatkozóan; ÜDVÖZLI, hogy ezzel összefüggésben a Bizottság 

javaslatot szándékozik tenni egy egységes töltő bevezetésére; 

 

27. TÁMOGATJA a Bizottság azon tervét, hogy felülvizsgálja az egyes veszélyes anyagok 

elektromos és elektronikus berendezésekben való alkalmazásának korlátozásáról szóló 

irányelvet25 azzal a céllal, hogy értékelje eredményességét és hatékonyságát, valamint a más 

jogszabályokkal, és különösen a vegyi anyagok regisztrálásáról, értékeléséről, 

engedélyezéséről és korlátozásáról szóló rendelet26, az elektromos és elektronikus 

berendezések hulladékairól szóló irányelv27, a környezetben tartósan megmaradó szerves 

szennyező anyagokról szóló rendelet28, valamint a környezettudatos tervezésről szóló 

irányelv29 szerinti hatállyal, fogalommeghatározásokkal, követelményekkel, mentességekkel 

és alkalmazási kezdőnapokkal való koherenciáját, és ezzel megszilárdítsa és megerősítse a 

vegyi anyagokra vonatkozó uniós jogszabályi keretet, és egyszerűbbé tegye a döntéshozatali 

folyamatot; 

 

                                                 
25 A (legutóbb az (EU) 2017/2102 irányelvvel módosított) 2011/65/EU irányelv. 
26 1907/2006/EK rendelet. 
27 (EU) 2012/19 irányelv. 
28 (EU) 2019/1021 rendelet. 
29 2009/125/EK irányelv. 
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28. TÁMOGATJA a Bizottságot minden olyan kezdeményezésben, amely ösztönzi az elektromos 

és elektronikus berendezések hulladékainak megelőzését és e hulladékok elkülönített 

gyűjtését – különösen a nagy értékű elektronikus berendezések hulladékainak esetében – 

annak érdekében, hogy javuljon az újrafelhasználásra vagy újrafeldolgozásra való előkészítés; 

HANGSÚLYOZZA, hogy az ilyen intézkedések előmozdítására irányuló fellépés során 

figyelembe kell venni mind a szubszidiaritás szempontjait, mind a meglévő nemzeti 

rendszereket, és amennyire ez technológiai szempontból lehetséges és gazdaságilag észszerű, 

a lehető legnagyobb mértékben ki kell aknázni az elektronikus eszközök fennmaradó értékét 

és funkcionalitását; HANGSÚLYOZZA, hogy meg kell akadályozni a használt, 

újrafelhasználásra már nem alkalmas elektromos és elektronikus berendezések illegális 

szállítását, hogy azok ne okozzanak káros hatásokat az egészségre és a környezetre, és hogy a 

kritikus fontosságú nyersanyagokat az EU-n belül lehessen tartani; 

 

29. FELSZÓLÍTJA a Bizottságot, hogy a Közös Kutatóközpont jelentése alapján tegyen 

javaslatot az elektromos és elektronikus termékek javíthatóságára vonatkozó pontozási 

rendszerre, amely tájékoztatást nyújt a fogyasztóknak arról, hogy e termékek mennyire 

javíthatók; 

 

(Akkumulátorok és járművek) 

 

30. ÜDVÖZLI az akkumulátorokra vonatkozó új szabályozási keretre irányuló bizottsági 

javaslatot30, amelynek célja, hogy biztonságos, körforgásos és fenntartható akkumulátor-

értékláncról gondoskodjon valamennyi akkumulátor esetében, és amely az értékmegőrzést és 

az optimalizálást szolgáló intézkedéseket vezet majd be a tervezéstől és a gyártástól kezdve a 

használatig és az újrahasználatig, az újragyártásig és az újrafeldolgozásig, továbbá amely arra 

hivatott, hogy adott esetben ösztönözze az újratölthető akkumulátorok használatát; 

 

31. TÁMOGATJA a Bizottság azon szándékát, hogy javaslatot tesz az elhasználódott 

járművekről szóló irányelv31 felülvizsgálatára azzal a céllal, hogy fokozza a körforgást a 

gépjárműiparban, többek között a fenntartható tervezésre és a lehető legnagyobb fokú 

javíthatóságra vonatkozó rendelkezések, továbbá – az „eltűnt” járművekkel és az 

elhasználódott járművek illegális kivitelével kapcsolatos problémák kezelése érdekében – a 

hatékonyabb végrehajtás révén; 

 

                                                 
30 13944/20 + ADD 1 – COM(2020) 798 final. 
31 2000/53/EK irányelv. 
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Csomagolás 

 

32. ÜDVÖZLI a Bizottság azon szándékát, hogy javaslatot tesz a csomagolásról és a csomagolási 

hulladékról szóló irányelv32 felülvizsgálatára annak biztosítása érdekében, hogy 2030-ra 

minden csomagolás újrahasználható vagy gazdaságilag megvalósítható módon 

újrafeldolgozható legyen, csökkentve a csomagolást, a túlcsomagolást és ezáltal a 

csomagolási hulladékot; ugyanakkor MEGÁLLAPÍTJA, hogy a higiéniai és az élelmiszer-

biztonsági előírásokat be kell tartani; MEGJEGYZI, hogy az irányelvet 2018-ban 

felülvizsgálták, és a tagállamoknak kellő időre van szükségük a végrehajtásához; ÖSZTÖNZI 

a Bizottságot, hogy az irányelvet adott esetben egészítse ki a csomagolásban található 

újrafeldolgozott anyagokra vonatkozó olyan rendelkezésekkel, amelyek hasonlóak az egyszer 

használatos műanyagokról szóló irányelvben33 a műanyag palackok esetében alkalmazott 

megközelítéshez; 

 

33. HANGSÚLYOZZA, hogy e célok elérése érdekében a csomagolásról és a csomagolási 

hulladékról szóló irányelv felülvizsgálata során a rendelkezéseket úgy kell aktualizálni és 

megállapítani, hogy konkrétabbak, hatékonyabbak és könnyebben végrehajthatók legyenek, 

hogy elő lehessen mozdítani a fenntartható csomagolás elterjedését a belső piacon és 

minimalizálni lehessen a csomagolás összetettségét a gazdaságilag megvalósítható 

megoldások elősegítése, az újrahasználhatóság és az újrafeldolgozhatóság javítása, valamint a 

csomagolóanyagokban található, aggodalomra okot adó anyagok minimalizálása érdekében, 

különös tekintettel az élelmiszer-csomagolóanyagokra; HANGSÚLYOZZA, hogy az 

ömlesztett értékesítés hozzájárulhat a csomagolási hulladék csökkentéséhez; KIEMELI 

továbbá, hogy az ivókutakhoz és az iható csapvízhez biztosított lakossági hozzáférés 

hozzájárulhat a csomagolási hulladék csökkentéséhez, és arra ÖSZTÖNZI a Bizottságot és a 

tagállamokat, hogy mozdítsák elő az ilyen intézkedéseket; NYOMATÉKOSÍTJA, hogy a 

csomagolás címkézése során a fogyasztókat könnyen érthetően kell tájékoztatni a csomagolás 

újrafeldolgozhatóságáról és arról, hogy az újrafeldolgozás megkönnyítése érdekében hol kell 

kidobni az ilyen hulladékot; 

 

34. ÜDVÖZLI a Bizottság olyan szabályok megállapítására irányuló szándékát, amelyek lehetővé 

teszik, hogy minden műanyagot biztonságos újrafeldolgozás keretében alakítsanak át 

élelmiszerrel érintkezésbe kerülő anyagokká; FELKÉRI a Bizottságot, hogy az érintett 

gyártókkal szoros együttműködésben határozza meg a polietilén-tereftaláttal (PET) 

kapcsolatos mechanikai eljárásokra vonatkozó engedélyek kiadásának menetrendjét, és 

dolgozzon ki szabályokat a PET-től eltérő műanyagokra vonatkozóan; 

 

                                                 
32 94/62/EK irányelv. 
33 (EU) 2019/904 irányelv. 
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(Műanyagok) 

 

35. TÁMOGATJA a Bizottság által a műanyagokkal kapcsolatos uniós stratégiában34 

meghatározott célkitűzéseket, és FELSZÓLÍTJA a Bizottságot, hogy hajtsa végre az abban 

foglalt intézkedéseket, továbbá FELKÉRI a Bizottságot, hogy tegyen jelentést a stratégia 

végrehajtásáról és a környezetre gyakorolt hatásairól, például az üvegházhatásúgáz-kibocsátás 

terén, és számoljon be azokról a levont tanulságokról, amelyek befolyásolhatják a szakpolitika 

jövőjét; 

 

36. EMLÉKEZTET arra, hogy csökkenteni kell az egyszer használatos termékek fogyasztását, 

amennyiben környezetvédelmi szempontból ez a legjobb megoldás, harmonizált módon kell 

értelmezni az egyszer használatos műanyagokról szóló irányelv hatálya alá tartozó 

termékeket, címkézni kell a termékeket, továbbá lehetőleg harmonizált ellenőrzési 

módszereken alapuló szabványosított módszereket kell kidolgozni a termékek 

újrafeldolgozott tartalmának mérésére; Ezzel összefüggésben KIEMELI a kiterjesztett gyártói 

felelősség lehetséges előnyeit; 

 

37. NYUGTÁZZA, hogy az egyszer használatos műanyagokról szóló irányelv már jó 

kiindulópontot jelent az egyszer használatos műanyag italpalackok újrafeldolgozott tartalmára 

vonatkozó egységes kvóta meghatározásához; HANGSÚLYOZZA annak fontosságát, hogy a 

tagállamok megerősítsék a műanyaghulladék gyűjtését, válogatását és újrafeldolgozását, 

valamint a magas színvonalú újrafeldolgozás stratégiai infrastruktúráját, és FELSZÓLÍTJA a 

Bizottságot, hogy haladéktalanul javasoljon további intézkedéseket az újrafeldolgozott 

anyagok iránti kereslet növelése, a műanyaghulladék EU-n kívülre irányuló kivitelének 

korlátozása és a műanyag csomagolás zárt rendszerű újrafeldolgozásának bevezetése 

érdekében, például a betétdíjas és visszaviteli rendszerek előmozdítása, valamint a 

műanyagtermékek újrafeldolgozott tartalmára vonatkozó uniós minimumkövetelmények 

meghatározása révén; 

 

38. ÖSZTÖNZI a Bizottságot és a tagállamokat, hogy támogassák a kísérleti projekteket és a 

kialakulóban lévő innovatív technológiáknak – például a műanyagok korszerű mechanikai 

vagy kémiai újrafeldolgozásának – a fejlesztését, biztosítva egyúttal, hogy e technológiák az 

életciklus szempontjából csökkentsék az általános környezeti hatásokat; FELKÉRI a 

Bizottságot, hogy tárja fel a kémiai újrafeldolgozásban rejlő lehetőségeket, hogy az a 

műanyagok újrafeldolgozásának fenntartható módszerévé válhasson, és határozza meg azokat 

a feltételeket, amelyek mellett azt a hulladékokról szóló keretirányelvben35 meghatározott 

hulladék-újrafeldolgozási lehetőségnek kell tekinteni; 

                                                 
34 5477/18 + ADD 1 – A Bizottság közleménye, COM(2018) 28 final. 
35  A (legutóbb az [EU] 2018/851 irányelvvel módosított) 2008/98/EK irányelv. 



 

 

13852/20   as/ZSU/eo 17 

MELLÉKLET TREE.1.A  HU 
 

39. KIEMELI, hogy a bioalapú, „biológiailag lebomló” vagy „komposztálható” műanyagok 

minden lehetséges alkalmazásának a környezetre gyakorolt hatások életciklus-értékelésén kell 

alapulnia, teljes mértékben figyelembe véve a megújuló anyagoknak az éghajlatváltozás 

mérséklésében, a biológiai sokféleség megőrzésében és az élelmezésbiztonságban betöltött 

szerepét; ezért FELSZÓLÍTJA a Bizottságot, hogy a bioalapú, „biológiailag lebomló” vagy 

„komposztálható” műanyagokra vonatkozóan alakítson ki egyértelmű szakpolitikai keretet 

annak érdekében, hogy megakadályozzák a fogyasztók megtévesztését, csökkentsék a 

műanyaghulladék-képződést és a nem szándékos szennyezést, biztosítsák a megfelelő 

kezelést, valamint hogy ne kerüljön veszélybe az egyéb típusú műanyaghulladék 

újrafeldolgozása; 

 

40. TÁMOGATJA a Bizottságot abban, hogy a környezet és az emberi egészség védelme 

érdekében mielőbb korlátozza a mikroműanyagok szándékos hozzáadását és kezelje a 

műanyag pelletekből származó szennyezést, valamint továbbfejlessze és harmonizálja az 

olyan termékekből, mint a textiltermékekből, gumiabroncsokból, festékekből és bevonatokból 

nem szándékosan felszabaduló mikroműanyagok mérésére szolgáló módszereket azzal a 

céllal, hogy az ilyen forrásokból származó szennyezések kezelésére szolgáló további 

intézkedéseket hozzon, továbbá JAVASOLJA, hogy ennek során építsen a tengervédelmi 

stratégiáról szóló keretirányelv36 közös végrehajtási stratégiájával kapcsolatban folyó 

munkára; 

 

41. TÁMOGAT minden arra irányuló erőfeszítést, hogy felszámolják a környezetben – többek 

között a szárazföldön és a levegőben, az ivóvízben, az élőlényekben és az élelmiszerekben – 

található mikroműanyagokkal, azok forrásaival és az emberi egészségre gyakorolt hatásaival 

kapcsolatos tudományos ismeretek hiányosságait; 

 

42. FELSZÓLÍTJA a Bizottságot, hogy terjessze elő a mikroműanyagokra vonatkozó 

kötelezettségvállalásait, beleértve a környezetben található mikroműanyagok csökkentését 

célzó megelőző intézkedéseket is; HANGSÚLYOZZA, hogy a teljes életciklus során 

megelőző intézkedéseket kell hozni, így például oly módon kell gyártani a termékeket, amely 

megakadályozza a mikroműanyag-kibocsátást, illetve szűrőkkel kell ellátni a mosógépeket; 

 

                                                 
36 2008/56/EK irányelv. 
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(Textíliák) 

 

43. ÜDVÖZLI, hogy a Bizottság átfogó uniós textilstratégiát jelentett be, és FELKÉRI a 

Bizottságot, hogy a stratégiát a Tanács által már megfogalmazott aggályokkal és 

ajánlásokkal37 összhangban dolgozza ki, többek között a környezettudatos tervezést és a 

fogyasztók tájékoztatását (címkézési rendszer) szolgáló intézkedéseket, adott esetben a 

kiterjesztett gyártói felelősséggel kapcsolatos rendszereket, valamint az aggodalomra okot adó 

anyagok minimalizálását és fokozatos kivonását előirányozva, figyelembe véve a fonalak, 

szövetek és textíliák teljes életciklusát, beleértve az üvegházhatást okozó gázok 

kibocsátásához való hozzájárulásukat, valamint a környezetre, az egészségre és a 

munkafeltételekre gyakorolt hatásukat; FELKÉRI a Bizottságot, hogy vegyen fontolóra 

ágazatspecifikus jogszabályokat; TÁMOGATJA, hogy a küszöbön álló uniós textilstratégiába 

építsenek be egy, az eladatlan tartós fogyasztási cikkek megsemmisítésének betiltására 

irányuló javaslatot; MEGÁLLAPÍTJA, hogy a stratégiának nemcsak az uniós gyártókra 

vonatkozó új követelményeket kell tartalmaznia, hanem olyan eszközöket is, amelyek 

előmozdítják a fogyasztói magatartás változását, a fenntartható újrafeldolgozási 

technológiákat és az újrafeldolgozott textiltermékek iránti keresletet, mivel 2025-től 

kezdődően a tagállamok kötelesek bevezetni a textilhulladék kötelező elkülönített gyűjtését; 

ÖSZTÖNZI a Bizottságot, hogy vizsgálja meg a „gyors divat” (fast fashion) környezeti 

hatását; 

 

44. HANGSÚLYOZZA, hogy erre az ágazatra a Covid19-válság világszerte sajátos hatást 

gyakorolt, és hogy az érdekelt felekkel – többek között a fogyasztókkal és a szociális 

javítóhálózatokkal – együtt kell működni annak érdekében, hogy az ágazatot fenntarthatóbb, 

fokozottan körforgásos és versenyképesebb üzleti modellekkel összhangban lehessen 

megújítani, értéket, munkahelyeket és reziliens, környezetbarát és társadalmilag igazságos 

értékláncokat teremtve ezáltal, beleértve az aggodalomra okot adó anyagok anyagciklusokból 

való fokozatos kivonását Európában és azon kívül is; 

 

45. NYUGTÁZZA, hogy a Covid19-válság nyomán kialakuló helyreállítási folyamat lehetőséget 

kínál egyrészt a fenntartható megoldásokba és üzleti modellekbe történő beruházások 

növelésére, ideértve a bio- és hulladékalapú rostok – többek között a gyapjú – előállítását, a 

hatékony elkülönített gyűjtést és újrahasználatra való előkészítést célzó létesítményeket, a 

ruházati cikkek újrafeldolgozását, a magas színvonalú újrafeldolgozási technológiákat és a 

későbbi hulladékáramokból értéket teremtő létesítményeket is, másrészt az olyan fenntartható 

innovatív tervezési megoldásokba történő beruházások növelésére, mint az „intelligens 

textíliák”; 

 

                                                 
37  12791/19 – A Tanács 2019. október 4-i következtetései: „A körforgásos szemlélet erősítése – 

Átmenet egy fenntartható társadalom felé”. 
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(Építőipar és épületüzemeltetés) 

 

46. ELISMERI, hogy az építőipar és az épületüzemeltetés rendkívül anyag- és energiaigényes és 

kibocsátásintenzív ágazat, amelybe célszerű lenne integrálni a teljes életciklusra kiterjedő 

fenntarthatóság és körforgásosság elveit, és ezért ÜDVÖZLI a Bizottság által az épített 

környezetre alkalmazott átfogó megközelítést, figyelemmel arra, hogy az építmények 

(épületek, infrastruktúra és épített eszközök) az életciklusuk során – mind a megépítésük, 

mind az üzemeltetésük tekintetében – jelentős mennyiségű üvegházhatású gáz kibocsátását 

eredményezik, valamint jelentős környezeti hatást gyakorolnak, és MEGÁLLAPÍTJA, hogy 

ez követelményeket támaszt az építőanyag-ipari ágazattal, valamint az építőiparral és az 

ingatlanágazattal szemben, amelyeknek esetlegesen hozzá kell járulniuk a klímasemleges, a 

biológiai sokféleséget támogató, energia- és erőforrás-hatékony, körforgásos elvek alapján 

működő Európához; JAVASOLJA az építőipar és az épületüzemeltetés környezetbarátabbá 

tételéhez kapcsolódó társadalmi szempontok figyelembevételét; EMLÉKEZTET a 

Bizottsághoz intézett azon kérésére, hogy vizsgálja meg annak a lehetőségeit, hogy az 

építőiparban és az épületüzemeltetésben a kiterjesztett gyártói felelősséggel kapcsolatos 

rendszereket miként lehetne felhasználni a körforgásos üzleti modellek előmozdítására; 

HANGSÚLYOZZA, hogy ezen célkitűzések megvalósításához megfelelő képzést és 

továbbképzést kell biztosítani valamennyi építőipari munkavállalónak; 

 

47. ÜDVÖZLI az „Európai épületkorszerűsítési program” című bizottsági közlemény38 

elfogadását, és RÁMUTAT arra, hogy egy ilyen épületkorszerűsítési hullám jelentősen 

növelheti az épített környezet fenntarthatóságát azáltal, hogy csökken az erőforrás- és 

energiafogyasztás, valamint az épületek üzemeltetéséből (erőforrás- és energiahatékony 

felújítás) adódó, illetve a megépítésükkel járó üvegházhatásúgáz-kibocsátás; az anyagciklusok 

lassításához való hozzájárulásként hosszabb időszakokon át hasznosulnak a beépített 

erőforrások és a szükséges energia; újra felhasználják az építőelemeket és az építőipari 

termékeket; bioalapú termékeket, anyagokat és másodlagos nyersanyagokat használnak fel; a 

felhasznált anyagokban az életciklusukat tekintve csökken az aggodalomra okot adó anyagok 

mennyisége; fennmarad a kulturális örökség és a települési struktúrák; továbbá megmaradnak 

a magas szintű képzettséget igénylő munkahelyek, illetve ilyenek jönnek létre; RÁMUTAT 

arra, hogy előnyökkel járhat az olyan követelmények bevezetése, mint például az épületek 

digitális útlevele vagy a környezetvédelmi terméknyilatkozat; MEGÁLLAPÍTJA, hogy a 

felújítási munkálatokat a legmagasabb teljesítményt előíró normák szerint kell elvégezni 

annak érdekében, hogy hozzájáruljanak a klímasemleges Európához, és elkerülhető legyen az 

energia és a szén-dioxid kérdésében az évtizedekig tartó bezáródás; 

                                                 
38 11855/20 + ADD 1 – A Bizottság közleménye, COM(2020) 662 final. 
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48. HANGSÚLYOZZA, hogy a műszaki, funkcionális, energia- és erőforrás-hatékonysági, 

társadalmi, környezetvédelmi és egészségügyi követelmények teljesítésével együtt 

foglalkozni kell valamennyi építési termék fenntarthatósági teljesítményével is, beleértve a 

másodlagos nyersanyagokat, valamint az épületeket, az infrastruktúrát és az egyéb épített 

eszközöket is; KIEMELI, hogy a környezeti hatások életciklushoz kapcsolódó értékelése, az 

erőforrások felhasználása, valamint az épületek, a városok, a régiók és a nemzeti 

épületállomány üvegházhatásúgáz-kibocsátásának értékelése hozzájárulhat ahhoz, hogy – az 

EU fenntarthatósági célértékeinek elérése keretében – körforgásos jellegű, a biológiai 

sokféleséget támogató és klímasemleges európai épületállomány jöjjön létre Európában; 

MEGJEGYZI, hogy a „Level(s)” uniós teljesítményértékelési keretrendszer platformként 

szolgálhat a teljes életciklusra vonatkozó értékeléshez és az összehasonlításhoz39; 

EMLÉKEZTET arra, hogy a hulladékokról szóló keretirányelv kötelezi a Bizottságot az 

építési és bontási hulladékkal kapcsolatos újrafeldolgozási célértékek fontolóra vételére; 

 

49. ÜDVÖZLI a Bizottságnak a talajfedés csökkentésére, a barnamezők rehabilitálására, valamint 

a kitermelt talaj biztonságos, fenntartható és körforgásos felhasználásának fokozására 

irányuló kezdeményezések előmozdítására tett javaslatát, elismerve, hogy a körforgásos jelleg 

csökkentheti a földterületek feléléséhez kötődő lábnyomot és hozzájárulhat az ökoszisztéma-

helyreállításhoz; NYOMATÉKOSÍTJA, hogy a tagállamoknak teljes körűen végre kell 

hajtaniuk azokat a hatályos jogszabályokat – különösen a Natura 2000-re vonatkozókat –40, 

amelyek célja az új építkezések által a biológiai sokféleségre gyakorolt káros hatások 

megelőzése; 

 

50. HANGSÚLYOZZA, hogy az épületeknek a fenntarthatósági és körforgásos elvekkel 

összhangban történő építéséhez és felújításához alap és előfeltétel az olyan biztonságos, jó 

minőségű, erőforrás- és energiahatékony építési termékek rendelkezésre állása, amelyek 

esetében elérhetők a műszaki, éghajlatváltozási, környezeti és egészségügyi vonatkozású 

információk, és KIEMELI, hogy ezek gyártásához lehetőség szerint jó minőségű és 

tanúsítvánnyal ellátott másodlagos nyersanyagokat vagy fenntartható módon előállított 

bioalapú termékeket és anyagokat kell felhasználni; 

 

                                                 
39 https://ec.europa.eu/environment/topics/circular-economy/levels_en. 
40 A 92/43/EGK irányelvvel (élőhelyvédelmi irányelv) és a 2009/147/EK irányelvvel 

(madárvédelmi irányelv) összhangban. 

https://ec.europa.eu/environment/topics/circular-economy/levels_en
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51. RÁMUTAT arra, hogy minden olyan új kezdeményezésnek, amelynek célja, hogy az 

élelmiszeripari ágazatban az egyszer használatos termékeket technikailag és gazdaságilag 

megvalósítható módon helyettesítsék, szorosan kapcsolódnia kell az egyszer használatos 

műanyagokról szóló irányelv végrehajtása során bevezetett intézkedések értékeléséhez és a 

fenntartható termékpolitikára vonatkozó kezdeményezés előkészítéséhez; 

 

52. RÁMUTAT arra, hogy a víz egyre értékesebb erőforrás, és EMLÉKEZTET arra, hogy a 

szennyvízkezelés során és a szennyvíziszapból értékes anyagokat lehet visszanyerni, továbbá 

a víz mezőgazdaságban és más ágazatokban – például az ipari folyamatokban – való 

újrafelhasználása hozzájárulhat a hatékony vízfelhasználáshoz; KIEMELI, hogy a tisztított 

települési szennyvíz öntözési célú újrafelhasználása bizonyos esetekben kisebb környezeti 

hatást fejthet ki, mint a természetes vízforrások kiaknázása; ÜDVÖZLI a Bizottság azon 

szándékát, hogy egyrészt integrált tápanyag-gazdálkodási cselekvési tervet fogadjon el, 

másrészt pedig mielőbb fontolóra vegye a szennyvízkezelésről41, illetve a szennyvíziszapról42 

szóló irányelv felülvizsgálatát annak érdekében, hogy az irányelvek nagyobb mértékben 

járuljanak hozzá a körforgásos gazdasághoz, miközben biztosítják a környezet és az emberi és 

állati egészség védelmét, beleértve az aggodalomra okot adó anyagoknak az anyagciklusokból 

való fokozatos kivonását, összhangban a műtrágyákról szóló rendelettel43 is; 

 

Hulladékmegelőzés, lehetőségek teremtése 

 

(Megelőzés, előkészítés újrafelhasználásra, újrafeldolgozás és egyéb úton történő hasznosítás) 

 

53. ÜDVÖZLI, hogy a körforgásos gazdaságra vonatkozó cselekvési tervben a 

hulladékmegelőzésen van a hangsúly, és KIEMELI, hogy számos megoldás olyan hatékony 

termékpolitikával kapcsolatos, amelyet a hulladékmegelőzést előmozdító konkrét fellépések 

és intézkedések útján kell megvalósítani, ilyen például a termékek élettartamának 

meghosszabbítása; 

 

                                                 
41  A Tanács 91/271/EGK irányelve. 
42  A Tanács 86/278/EGK irányelve. 
43 (EU) 2019/1009 rendelet. 
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54. HANGSÚLYOZZA, hogy a hulladékokról szóló keretirányelv felülvizsgálata ambiciózus 

célokat tűzött ki, és MEGÁLLAPÍTJA, hogy ezek elérését előmozdíthatják a Next Generation 

EU, az MFF és más pénzügyi eszközök által ösztönzött beruházások; MEGÁLLAPÍTJA, 

hogy a végrehajtás terén továbbra is vannak kihívások, és hogy a gazdasági eszközök, például 

a kiterjesztett gyártói felelősség alkalmazása során hasznosítani kell a bevált gyakorlatokat; 

ezzel összefüggésben KIEMELI a kiterjesztett gyártói felelősség szerepét a 

hulladékmegelőzéssel és -gazdálkodással kapcsolatos célértékek elérésében, valamint a 

körforgásos gazdaság előmozdításában; FELKÉRI a tagállamokat, hogy erősítsék meg a 

kiterjesztett gyártói felelősséggel kapcsolatos meglévő rendszerek alkalmazását, a Bizottságot 

pedig arra ÖSZTÖNZI, hogy vizsgálja meg a kiterjesztett gyártói felelősség további 

termékcsoportokra való kiterjesztésének lehetőségét; 

 

55. arra ÖSZTÖNZI a Bizottságot, hogy a legerőteljesebb hatású hulladékáramok tekintetében 

vizsgálja meg az ambiciózus és ellenőrizhető hulladékcsökkentési célértékek 

meghatározásának lehetőségét; HANGSÚLYOZVA ugyanakkor, hogy minden új javaslatnak 

átfogó hatásvizsgálaton kell alapulnia, és ELISMERVE, hogy 2018-ban és 2019-ben 

ambiciózus újrafeldolgozási célértékeket hagytak jóvá a települési hulladékra, a csomagolásra 

és az eldobható műanyagokra vonatkozóan, és azok teljesítése még csak most kezdődött meg 

a tagállamokban; arra ÖSZTÖNZI a Bizottságot, hogy mivel a hulladékokról szóló 

jogszabályok közül több is felülvizsgálatra vár, csoportosítsa össze az összefüggő 

kezdeményezéseket; NYOMATÉKOSÍTJA, hogy meg kell erősíteni a javítási és 

újrafelhasználási rendszereket az EU-ban, és FELKÉRI a Bizottságot, hogy bizonyos 

termékek esetében fontolja meg a javítási és újrafelhasználási rendszerekről folytatott uniós 

szintű vita intenzívebbé tételét; 

 

56. TÁMOGATJA az elkülönített gyűjtés rendszereinek és a szelektív válogatás rendszereinek az 

EU-ban történő megerősítését, amely rendszerek egyértelműséget és kényelmet biztosítanak 

az uniós polgárok számára, és nemcsak a magasabb újrafeldolgozási célértékek 

megvalósítását teszik lehetővé, hanem a másodlagos nyersanyagok minőségének és költség- 

és erőforrás-hatékonyságának javítását is, ugyanakkor HANGSÚLYOZZA, hogy az 

elkülönített gyűjtés rendszerei uniós szintű észszerűsítésének tiszteletben kell tartania a 

tagállamok sajátosságait, valamint a szubszidiaritás és az arányosság elvét, továbbá a bevált 

gyakorlatokra kell épülnie; RÁMUTAT arra, hogy fejleszteni kell az elkülönített gyűjtést, 

továbbá innovatív válogatási és újrafeldolgozási technikákat kell kifejleszteni, valamint 

növelni kell a kapacitásokat az elkülönítetten gyűjtött hulladék megfelelő kezelésének az EU-

n belüli biztosítása érdekében; 
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57. HANGSÚLYOZZA, hogy a hulladékhierarchiának megfelelően kell javítani a 

hulladékgazdálkodáson és a körforgásos hulladékrendszereken, és ezért KIEMELI az 

aggodalomra okot adó anyagok fokozatos kivonásának fontosságát, és ily módon 

TÁMOGATJA az ártalmatlan másodlagos nyersanyagok fokozott körforgását a toxikus 

anyagoktól mentes környezetben; ezért ÜDVÖZLI „A vegyi anyagokra vonatkozó 

fenntarthatósági stratégia a toxikus anyagoktól mentes környezetért” című bizottsági 

közlemény44 elfogadását; 

 

58. RÁMUTAT arra, hogy Európában további beruházásokra van szükség az újrahasználatra való 

előkészítéshez, a válogatáshoz, valamint a magas színvonalú újrafeldolgozáshoz szükséges 

technológiákkal és kapacitásokkal kapcsolatos innováció és infrastruktúra terén, megjegyezve 

ugyanakkor, hogy a hulladékhierachia tiszteletben tartása mellett megfelelő – bizonyos 

esetekben az egyéb hasznosítást szolgáló – infrastruktúrát kell kialakítani és működtetni oly 

módon, hogy ez minél kevesebb káros hatást gyakoroljon a környezetre és az éghajlatra, 

valamint hogy szükség esetén támogatni kell az ágazatban működő kkv-kat; KIEMELI 

továbbá, hogy az újrafeldolgozási kapacitás javítása és bővítése, valamint az „európai 

újrafeldolgozás” előmozdítása hatékony módja lehet a hulladékexport csökkentésének; 

 

(A másodlagos nyersanyagok európai piacának megerősítése; hulladékszállítás) 

 

59. ÜDVÖZLI a hulladékszállításról szóló uniós rendelet45 közelgő felülvizsgálatát, melynek 

célja, hogy az EU tovább szabályozza a hulladékszállítás területét, mindenekelőtt az olyan 

hulladék harmadik országokba irányuló kivitele tekintetében, amely káros hatással járhat a 

célországokban a környezetre és az emberi egészségre nézve, valamint hogy biztosítsa a 

szállítmányok hatékony ellenőrzését és az illegális hulladékszállítás elleni jogérvényesítést, és 

ezzel egyidejűleg digitális megoldások és elektronikus adatcsere alkalmazásával 

hatékonyabbá tegye az eljárásokat, anélkül, hogy ez érintené a környezet védelmének szintjét; 

biztosítva mindezzel az EU-n belüli hulladékszállítás zökkenőmentesebb működését, ami 

alapvető fontosságú abból a szempontból, hogy ki lehessen építeni a másodlagos 

nyersanyagok magas szintű környezetvédelmi szabványokon és átláthatóságon alapuló, erős 

egységes piacát; 

 

                                                 
44 11976/20 + ADD 1 – A Bizottság közleménye, COM(2020) 667 final. 
45  1013/2006/EK rendelet. 
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60. KIEMELI, hogy a másodlagos nyersanyagok belső piacának megerősítését magas szintű 

környezetvédelmi, biztonsági és minőségi szabványok alapján, az átláthatóságot szem előtt 

tartva kell végrehajtani annak érdekében, hogy javuljon a másodlagos nyersanyagok kínálata 

és optimalizálni lehessen azok felhasználását, és hogy ennek során csökkenjen az EU 

elsődleges erőforrásoktól való függősége, ugyanakkor a nyitott gazdaság megőrzése mellett 

erősödjön a stratégiai autonómiája; HANGSÚLYOZZA, hogy ösztönözni kell a másodlagos 

nyersanyagok új termékekben való felhasználását; ezzel összefüggésben KIEMELI, hogy 

európai szabványokat és tanúsítási rendszereket kell kidolgozni a másodlagos nyersanyagok 

tartalmára és minőségére vonatkozóan a teljes értéklánc tekintetében, illetve elő kell 

mozdítani az erre vonatkozó globális szabványokat, valamint hogy a másodlagos 

nyersanyagok keresletét közbeszerzések révén kell ösztönözni, és FELSZÓLÍTJA a 

tagállamokat és az európai intézményeket ezen eszközök igénybevételére; 

 

61. ÖSZTÖNZI a Bizottságot, hogy egy digitális platform segítségével értékelje egy olyan piaci 

megfigyelőközpont létrehozásának megvalósíthatóságát, amely a kulcsfontosságú másodlagos 

nyersanyagokkal foglalkozna, többek között az újrafeldolgozott másodlagos nyersanyagok 

kínálatának és keresletének feltérképezése, és ezáltal a másodlagos nyersanyagok belső 

piacának elősegítése, valamint a vállalkozások közötti sikeres együttműködés lehetővé tétele 

érdekében, előmozdítva ezáltal az ipari szimbiózist és az ipari szövetségeket; 

 

62. KIEMELI a hulladékstátusz megszűnésére vonatkozó harmonizált kritériumok és a 

szabványosítás fontosságát, amelyek jelentősen javíthatják a másodlagos nyersanyagok 

piacát; ÜDVÖZLI a Bizottság arra vonatkozó terveit, hogy bizonyos hulladékáramok 

vonatkozásában – adott esetben – megvizsgálja a hulladékstátusz megszűnésére vonatkozó 

további uniós szintű kritériumok kidolgozásának lehetőségét; MEGJEGYZI, hogy ezeknek a 

kritériumoknak adminisztratív szempontból működőképesnek kell lenniük; ÖSZTÖNZI a 

Bizottságot, hogy az említett vizsgálatot a melléktermékekre is terjessze ki; 
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(Hulladéklerakás és hulladékégetés) 

 

63. HANGSÚLYOZZA, hogy a hulladékkezelésnek a hulladékhierarchia minél magasabb 

szintjén kell történnie, és hogy a kezeletlen települési hulladék hulladéklerakókban való 

elhelyezésének– a legkülső régiók sajátos helyzetének figyelembevétele mellett – valamennyi 

tagállamban mihamarabb véget kell vetni, valamint EMLÉKEZTET arra, hogy a 

hulladéklerakás káros hatást gyakorol a környezetre, az éghajlatváltozásra és a körforgásos 

gazdaság megvalósítására; HANGSÚLYOZZA az elkülönített gyűjtés, a válogatás, a magas 

színvonalú újrafeldolgozás és a lehető legkisebb mértékű égetés fontosságát; RÁMUTAT 

arra, hogy célzottabb intézkedésekre van szükség az illegális hulladéklerakás megelőzéséhez 

és a hulladék környezetvédelmi szempontból megfelelő kezeléséhez; HANGSÚLYOZZA, 

hogy a megfelelő infrastruktúrát úgy kell kiépíteni és működtetni, hogy annak az egészségre, 

a környezetre és az éghajlatváltozásra gyakorolt káros hatása a lehető legkisebb legyen; 

 

A körforgásos gazdaság és a digitális technológiák 

 

64. KIEMELI, hogy a digitalizáció kulcsfontosságú a körforgásos gazdaság működőképessége 

szempontjából, mivel javítja az erőforrás-hatékonyságot és az értékmegőrzést az értékláncok 

mentén, például azzal, hogy lehetővé teszi a termékinformációk áramlását, és ezzel 

átláthatóságot teremt, továbbá kialakítja a bizalmat a vállalkozások, a szabályozók és a 

fogyasztók között, miközben biztosítja az adatvédelem magas szintjét; SÜRGETI a 

Bizottságot, hogy terjesszen elő olyan, a digitális termékútlevélre vonatkozó javaslatot, amely 

lehetővé teszi a termék nyomonkövetését, és amely információval szolgál többek között a 

termék eredetéről, összetételéről – ideértve az aggodalomra okot adó anyagok jelenlétét, 

valamint a termékben található kritikus fontosságú nyersanyagok és újrahasznosított 

nyersanyagok mennyiségét –, valamint a leselejtezés, a bontás és a hulladékként való kezelés 

kapcsán az újrahasználatra, a javításra és a gyűjtésre vonatkozó lehetőségekről és 

utasításokról; HANGSÚLYOZZA azokat a lehetőségeket, amelyeket a digitális technológiák 

– a hulladékgyűjtéstől, -válogatástól, -hasznosítástól és -kezeléstől kezdve az újrafeldolgozási 

kapacitások jobb tervezéséig – a hatékonyabb hulladékgazdálkodásra nézve kínálnak; 
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65. ÖSZTÖNZI a Bizottságot, hogy a tagállamokkal és az érdekelt felekkel együttműködve hozza 

létre az intelligens körforgásos alkalmazások – az értékláncokkal kapcsolatos adatokat és 

termékinformációkat tartalmazó – szabványosított európai adatterét; FELKÉRI a Bizottságot, 

hogy a tagállamokkal együttműködve értékelje, mely meglévő adatbázisok és mely, 

jogalkotási eszközök keretében gyűjtött adatok jelenthetnek kiindulási pontot a digitális 

termékútlevelekhez; HANGSÚLYOZZA az adatmegosztásra vonatkozó szabványok és 

protokollok szükségességét, amelyek révén biztosítható az adatfelhasználás interoperabilitása 

és biztonsága; 

 

66. MEGERŐSÍTI, hogy csökkenteni kell az IKT, a digitális technológiák, a digitálisan elérhető 

megoldások és a kapcsolódó szolgáltatások szén-, energia- és anyaglábnyomát; SÜRGETI a 

Bizottságot, hogy az újrahasználhatóság, a tartósság, a javíthatóság és az újrafeldolgozhatóság 

növelése, valamint az alkotóelemek és a nem veszélyes anyagok – különös tekintettel a 

kritikus fontosságú nyersanyagokra – szétszerelésének és az újrafelhasználás céljából történő 

kinyerésének megkönnyítése érdekében állapítson meg az IKT-rendszerek, valamint az 

elektromos és elektronikus eszközök környezettudatos tervezésére vonatkozó 

követelményeket, vagy igazítsa ki a meglévő követelményeket; 

 

67. ÖSZTÖNZI a Bizottságot és az érdekelt feleket, hogy a körforgásos gazdaságra vonatkozó 

cselekvési tervben foglalt intézkedések végrehajtása során a fenntartható digitalizáció 

valamennyi lehetőségét vegyék igénybe; SÜRGETI a tagállamokat, hogy – többek között a 

helyreállítási és rezilienciaépítési tervek révén – mozgósítsanak olyan köz- és 

magánberuházásokat, amelyek az IKT-ágazat hozzájárulása révén is elősegítik a 

klímasemlegesség és a körforgásos gazdaság megvalósulását; 

 

A körforgásos jelleg lehetővé tétele, előmozdítása és érvényesítése az egységes piacon 

 

(A jól működő egységes piac) 

 

68. RÁMUTAT arra, hogy az egységes piac megfelelő működése kulcsfontosságú a zöld és 

digitális átállás sikeréhez, mivel kritikus tömeget teremt az innovatív és fenntartható termelés 

és fogyasztás fellendítéséhez; 
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69. KIEMELI, hogy a fenntartható és körforgásos modellek versenyképességének fokozása, 

valamint az érdekelt felek bizalmának és stabilitásának megteremtése érdekében létre kell 

hozni egy hatékony szabályozási és nem szabályozási eszközöket tartalmazó, egyértelmű és 

egységes keretet, különös tekintettel a harmonizációra és a kölcsönös elismerésre; Ezzel 

összefüggésben RÁMUTAT arra, hogy elő kell mozdítani a beruházásokat, valamint hogy a 

gazdasági eszközök jelentős ösztönző erejükkel hozzájárulhatnak a körforgásos üzleti 

modellek versenyképességének fokozásához; 

 

70. HANGSÚLYOZZA az egységes piacon fellépő aszimmetria jelentette problémát, amelyet a 

lineáris termékek (amelyeket alacsony költségen, a környezetvédelmi korlátozások figyelmen 

kívül hagyása mellett állítanak elő) és a körforgásos termékek (amelyeket nem utolsósorban a 

termékek megnövekedett online kereskedelmének köszönhetően a körforgásos gazdaság 

elveinek megfelelően állítanak elő) egyidejű jelenléte okoz majd; ezért KIEMELI az új 

piacfelügyeleti rendeleten46 és annak érvényesítésén alapuló hatékony uniós szintű 

piacfelügyelet szerepét, amely amellett, hogy a fogyasztók javát szolgálja, egyenlő 

versenyfeltételeket biztosít a vállalkozások számára; 

 

71. HANGSÚLYOZZA, hogy egyértelmű és egységes szabályozási keretre van szükség annak 

biztosításához, hogy mind a köz-, mind a magánberuházások az innovatív és körforgásos 

jellegű vállalkozói tevékenységek és infrastruktúra felé áramoljanak, biztosítva ezáltal az EU 

2050-ig történő átállását a klímasemlegességre; HANGSÚLYOZZA a fenntartható 

finanszírozási menetrend és különösen az uniós taxonómia fontosságát, amely 

iránymutatásként fog szolgálni a körforgásos gazdaságra való átálláshoz hozzájáruló 

tevékenységek azonosításához; ezért KIEMELI a Next Generation EU és a többéves pénzügyi 

keretből származó finanszírozásban rejlő azon lehetőséget, hogy magántőkét mozgósíthat a 

körforgásos gyakorlatokba történő beruházások támogatására, és FELSZÓLÍTJA a 

tagállamokat, hogy helyreállítási és rezilienciaépítési terveiket a körforgásos beruházások 

fellendítésére használják; FELKÉRI a Bizottságot, hogy a taxonómiai rendelettel47 

összefüggésben dolgozzon ki kritériumokat a körforgásosság tekintetében, a nem pénzügyi 

információk közzétételéről szóló irányelvvel48 összefüggésben pedig megfelelő közzétételi 

kritériumokat, biztosítva ugyanakkor az e kettő közötti koherenciát; 

 

                                                 
46 (EU) 2019/1020 rendelet. 
47 (EU) 2020/852 rendelet. 
48 (EU) 2014/95 irányelv. 
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72. HANGSÚLYOZZA, hogy a környezeti szempontból káros támogatások csökkentése és 

fokozatos kivezetése a körforgásos gazdaságra való átállás kulcsfontosságú eleme; 

 

73. ELISMERI, hogy a nemzeti ösztönző csomagok kiegészítő szerepet töltenek be gazdaságaink 

újraindításában és körforgásos szemléletének erősítésében, és NAGYRA ÉRTÉKELI, hogy az 

európai szemeszter keretében kiadott legfrissebb országspecifikus ajánlások középpontjában 

az ilyen intézkedésekhez adott iránymutatás áll; MEGJEGYZI, hogy a finanszírozás hatékony 

elosztásához támogatás nyújtható a társaktól való tanulás, a tanácsadási szolgáltatások és 

technikai tanácsadás révén; 

 

(Kutatás, tájékoztatás, oktatás és képzés, valamint a civil társadalmi tevékenységek előmozdítása) 

 

74. KIEMELI, hogy a kutatás, az innováció, a tájékoztatás, az oktatás és a képzés, valamint az 

üzleti és az ipari szférával való együttműködés kulcsfontosságú szerepet játszik a körforgásos 

gazdaságra való átállásban, mindenekelőtt a közvélemény, a politikai döntéshozók és más 

érdekelt felek érzékenyítésében, ami lehetővé teszi a számukra, hogy teljes mértékben részt 

vehessenek a fenntarthatóbb életmód és fogyasztási mintázatok felé történő elmozdulásban; 

 

75. HANGSÚLYOZZA, hogy figyelembe kell venni a körforgásos gazdaságra való átállás 

szociális dimenzióját, és meg kell fontolni a készségfejlesztés (átképzés és továbbképzés), az 

egész életen át tartó tanulás, valamint az oktatási és képzési rendszerek kiigazítása és 

korszerűsítése iránti igényeket, a magatartásváltozást és az inkluzív és igazságos társadalmi 

átmenet szükségességét, továbbá az egyes társadalmi csoportok, tagállamok és régiók sajátos 

kihívásait; KIEMELI az új európai készségfejlesztési program49 fontosságát a körforgásos és 

zöld helyreállítás, valamint a digitális átállás összefüggésében; 

 

                                                 
49 9349/20 – A Bizottság közleménye, COM(2020) 274 final. 
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76. HANGSÚLYOZZA a városok és régiók által a körforgásos gazdaságra való átállásban 

betöltött fontos szerepet és az ezzel kapcsolatban bennük rejlő lehetőségeket – kiemelve a 

helyi megközelítések fontosságát –, és MEGÁLLAPÍTJA, hogy a Next Generation EU és a 

kohéziós politika keretében nyújtott finanszírozás jelentős lehetőségeket tartogat a városi és 

regionális körforgásos kezdeményezések támogatására és a helyi munkahelyteremtésre nézve; 

 

77. HANGSÚLYOZZA, hogy a 2021 és 2027 közötti időszakra javasolt Európai horizont 

program keretében nyújtandó célzott kutatás- és innovációfinanszírozás hozzájárulhat ahhoz, 

hogy Európa vezető szerepet töltsön be a fenntartható és körforgásos technológiák, valamint 

az innovatív körforgásos üzleti modellek terén; 

 

78. ELISMERI a kkv-k előtt álló jelentős kihívásokat és azt, hogy a meglévő hálózatok – például 

az Európai Erőforrás-hatékonysági Tudásközpont (EREK) vagy az Enterprise Europe 

Network (EEN) – kiaknázása révén támogatni kell a kkv-k kapacitásépítését, és KIEMELI az 

átállást megkönnyítő klaszterek, valamint a körforgásos innovációk, az új technológiák és az 

ipari szimbiózis kkv-k általi bevezetésének és elterjedésének fontosságát; 

HANGSÚLYOZZA, hogy a körforgásos gazdaság megvalósításában fontos szerepet 

játszanak az olyan kompetenciaközpontok és innovációs infrastruktúrák, amelyekhez a 

vállalkozók a lehető legszélesebb körben hozzáférnek a környezetbarát tervezéssel és a 

környezettudatos vállalkozásirányítással kapcsolatos készségek elsajátítása céljából; 

 

79. KIEMELI, hogy az érdekelt felek szerepvállalása elengedhetetlen a körforgásos gazdaságra 

való átálláshoz, és felkéri a Bizottságot, hogy használja ki a körforgásos gazdaság érdekelt 

feleinek – az Európai Gazdasági és Szociális Bizottsággal közösen irányított – európai 

platformja és a tagállamokban működő egyéb platformok jelentette potenciált; 

 

80. NYUGTÁZZA a – különösen a ruházati ágazatban, különösen a civil társadalom által indított 

– fenntarthatósági kezdeményezések megsokszorozódását, és FELSZÓLÍTJA a Bizottságot és 

a tagállamokat, hogy csatlakozzanak és nyújtsanak ösztönzést ehhez a trendhez; 
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Vezető szerep a globális szintű erőfeszítésekben 

 

81. TÁMOGATJA a Bizottság azon törekvését, hogy a körforgásos gazdaságra való globális 

átállást a nemzetközi együttműködés e tekintetben történő megerősítése révén is előmozdítsa; 

 

82. MEGERŐSÍTI a Nemzetközi Erőforrás Testület megállapításait a globális erőforrás-

felhasználással, valamint az anyagi erőforrások kitermelésének és feldolgozásának hatásával 

kapcsolatban, FELKÉRI a Bizottságot, hogy vizsgálja meg a természeti erőforrások 

fenntartható felhasználására vonatkozó „biztonságos cselekvési mozgástér” 

meghatározásának megvalósíthatóságát, és indítson globális párbeszédet a természeti 

erőforrások kezeléséről, és arról, hogy többek között egy nemzetközi megállapodás révén 

miként lehetne javítani a jelenlegi helyzetet; 

 

83. ÜDVÖZLI a Bizottság kezdeményezéseit, amelyek értelmében egyfelől elő kell segíteni a 

két- és többoldalú párbeszédeket, másfelől pedig érvényre kell juttatni a körforgásos gazdaság 

célkitűzéseit a szabadkereskedelmi megállapodásokban, az EU külpolitikai finanszírozási 

eszközeiben, illetve a körforgásos gazdaság elveinek világszerte történő tudatosítása és 

előmozdítása során, például a körforgásos gazdasággal kapcsolatos missziók révén; FELKÉRI 

a Bizottságot és a tagállamokat, hogy folytassák az együttműködést valamennyi releváns 

fórumon, többek között az ENSZ Közgyűlésében és az ENSZ Környezetvédelmi 

Közgyűlésében; ezzel összefüggésben ÜDVÖZLI a Bizottság javaslatát, hogy az ENSZ 

Környezetvédelmi Közgyűlésének ötödik ülésén (UNEA-5) a felek alakítsanak a körforgásos 

gazdasággal és az erőforrás-hatékonysággal foglalkozó globális szövetséget; 

 

84. ÜDVÖZLI a Bizottság arra irányuló kezdeményezését, hogy globális megállapodás szülessen 

a műanyagok – ezen belül a műanyaghulladék – környezetre gyakorolt negatív hatásának 

minimális szintre szorításáról, és VÁLLALJA, hogy munkálkodni fog egy ilyen globális 

megállapodás létrehozásán, különös tekintettel a tengeri műanyaghulladék és a 

mikroműanyag mennyiségének csökkentésére, valamint arra ÖSZTÖNZI a tagállamokat és a 

Bizottságot, hogy addig is folytassák a nemzeti és regionális szintű intézkedések 

foganatosítását; 
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85. HANGSÚLYOZZA a nemzetközi vegyianyag-kezelés stratégiai megközelítése keretében 

zajló folyamat jelentőségét, amely folyamat célja, hogy a vegyi anyagok kezeléséről szóló 

nemzetközi konferencia (ICCM) következő ülésén döntés szülessen a vegyi anyagok és a 

hulladékok 2020 utáni megfelelő kezelésének erős keretrendszeréről; 

 

86. TÁMOGATJA az ambiciózus nemzetközi intézkedéseket egyfelől az összes olyan 

szakpolitikai területen, így például a hulladékgazdálkodásnak, a vegyi anyagok kezelésének, 

valamint az illegális hulladék- és vegyianyag-szállítás elleni küzdelemnek a területén, amely 

releváns a körforgásos gazdaságra való globális átállás felgyorsítása szempontjából, másfelől 

az olyan többoldalú környezetvédelmi megállapodásokban, mint a veszélyes hulladékok 

országhatárokat átlépő szállításának ellenőrzéséről és ártalmatlanításáról szóló bázeli 

egyezmény és a nemzetközi kereskedelemben forgalmazott egyes veszélyes vegyi anyagok és 

peszticidek előzetes tájékoztatáson alapuló jóváhagyási eljárásáról szóló rotterdami 

egyezmény; 

 

A körforgásos jelleg felé tett előrehaladás nyomon követése 

 

87. HANGSÚLYOZZA, hogy a biztonságos és fenntartható, klímasemleges, a biológiai 

sokféleséget támogató és erőforrás-hatékony körforgásos gazdaság megvalósítása felé tett 

előrelépés értékelése szempontjából fontos a hatékony nyomonkövetési keret alkalmazása 

(beleértve az olyan űrinfrastruktúrák használatát, mint a Kopernikusz és a Galileo/EGNOS); 

 

88. ÜDVÖZLI a Bizottságnak az átállás nyomon követésének megerősítésére és a körforgásos 

gazdaság nyomonkövetési keretrendszerének aktualizálására irányuló szándékát, és 

NYUGTÁZZA a bellagiói folyamat e tekintetben nyújtott értékes hozzájárulását; KIEMELI 

azonban, hogy el kell kerülni a szükségtelen adminisztratív és gazdasági terheket, és 

hatékonyan kell használni a meglévő statisztikai és ellenőrzési rendszereket; 

 

89. EMLÉKEZTET arra, hogy tovább kell fejleszteni a mutatókat, illetve fontolóra kell venni új 

mutatók kidolgozását annak érdekében, hogy azok jobban lefedjék a termékek és 

szolgáltatások életciklusát a teljes értéklánc mentén, valamint arra, hogy új és körforgásos 

üzleti modelleket és megközelítéseket kell alkalmazni az erőforrás-felhasználás kezelésére; E 

tekintetben arra ÖSZTÖNZI a Bizottságot, hogy a tagállamokkal szoros együttműködésben 

vizsgálja meg, hogy e mutatókkal hogyan lehetne meghatározni a körforgásos gazdaságra 

vonatkozó indikatív uniós cél referenciaértékét; 
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90. ÖSZTÖNZI a Bizottságot és a többi uniós intézményt, hogy működjenek együtt a körforgásos 

jelleg jobb értékelését biztosító innovatív mérőszámok megállapítása során, használják ki 

ebből a célból a digitalizációból adódó előnyöket, ugyanakkor teljes mértékben tartsák 

tiszteletben a tagállamok társadalmi-gazdasági körülményeit; KIEMELI, hogy jelentős 

előnyök származhatnak abból, ha a fenntartható fejlődési célok teljes körű megvalósítása 

érdekében az aktualizált keretrendszert összehangoljuk az egyéb meglévő fenntarthatósági 

eszközökkel és kezdeményezésekkel. 
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